See the notice on TED website

566282-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty instalacyjne wodno-kanalizacyjne i sanitarne — Grine-Aue-Schule, Neubau -
Lieferung, Einbau, Inbetriebnahme und Wartung der Sanitarinstallation DIN 18381

OJ S 157/2026 17/08/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Gronau (Westf.)
E-mail: m.riewe@gronau.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Grine-Aue-Schule, Neubau - Lieferung, Einbau, Inbetriebnahme und Wartung der
Sanitarinstallation DIN 18381
Opis: Die Stadt Gronau (Westf.) erstellt aktuell den Neubau der Griine-Aue-Schule. Die
Grundschule wird im Westen der Stadt Gronau (Westf.) auf einer Brachflache der ehemaligen
Bahntrasse zwischen der Marschallstraf3e im Norden sowie der Steinstral3e und der
Brookstralde im Suden errichtet. FUr den Neubau steht der Schule eine Flache von ca. 5.500
m? zur Verfligung. Am zukinftigen Schulgebaude werden Erd- und Obergeschoss in Holz-
Hybrid-Bauweise errichtet. Der Teilkeller wird aus WU-Beton hergestellt. Das Gebaude erhalt
eine Flachdachkonstruktion mit abschlieender Dachbegrinung und Photovoltaikanlage in
Teilbereichen. In diesem Vergabeverfahren wird die Sanitarinstallation nach DIN 18381
ausgeschrieben.
Identyfikator procedury: d273614d-6fd5-414b-bf22-4c0352681525
Wewnetrzny identyfikator: B/2026/055
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45330000 Roboty instalacyjne wodno-kanalizacyjne i sanitarne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45332000 Roboty instalacyjne wodne i kanalizacyjne, 45332200
Roboty instalacyjne hydrauliczne, 45332300 Roboty instalacyjne kanalizacyjne, 45332400
Roboty instalacyjne w zakresie urzgdzenh sanitarnych

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Marschallstrale 16
Miejscowos¢: Gronau
Kod pocztowy: 48599
Podpodziat krajowy (NUTS): Borken (DEA34)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Die Zufahrt zur Baustelle hat ausschlief3lich Uber die Brookstrale zu
erfolgen. Das Grundstuck ist mit einem Bauzaun zu angrenzenden Wohnbebauungen getrennt.
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2.1.3. Wartosé
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 0,01 EUR

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXPWYRELNGL#
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Niewyptacalnos¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzadza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Czes¢ zamowienia

566282-2026 Page 2/7



5.1. Czes¢ zamoéwienia: LOT-0001
Tytut: Grine-Aue-Schule, Neubau - Lieferung, Einbau, Inbetriebnahme und Wartung der
Sanitarinstallation DIN 18381
Opis: Die Arbeiten umfassen die Lieferung und die Montage: - eines Fettabscheider
Nenngrofe 4 mit integrierter Pumpstation, Entsorgungsschacht, Freiluftschrank und Zubehor -
15 Bodenablaufen DN 50 bis DN 100, 4,2 m Schlitzrinne zur Entwasserung, einer Edelstahl-
Bodenwanne 800 * 830 mm - einer Kleinhebeanlage und einer Pumpstation fur
Entrauchungslichtschachte - 171 m PP-Rohr DN 50 - DN 100 (schallgedammt) sowie 20 m PE-
Rohr 63 mm als Druckrohr - Brandschutzdurchfuhrungen fur die Rohrleitungen und ca. 22
Brandschutzmanschetten - 500 m Edelstahlrohr als Trinkwasserleitung 15 bis 35 mm aulien
incl. Dammung, Brandschutzdurchfihrungen - einer Hauswasserstation DN 40, 9
Absperrungen DN 15 bis DN 32, 2 Stick Edelstahl-Wandschranke Wasser/ Strom/ Drehstrom
- 24 Stiuck Waschtische, teilweise unterfahrbar, mit Elektronikarmaturen, - zehn Stick WCs
spulrandlos, - drei Stlick barrierefreie WCs mit Klappgriffen und elektronischer Spulauslésung,
- zwei barrierefreien Duschanlagen, - vier Trockenurinalen, - diversen Accessoires, - drei
Spulenanschlissen, - drei Ausgussbecken - vier Elektro-Durchlauferhitzern Ausgeschrieben
werden des Weiteren die Inbetriebnahme, die Dokumentation und die Wartung der
vorgenannten Sanitarinstallationen.
Wewnetrzny identyfikator: B/2026/055

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45330000 Roboty instalacyjne wodno-kanalizacyjne i sanitarne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45332000 Roboty instalacyjne wodne i kanalizacyjne, 45332200
Roboty instalacyjne hydrauliczne, 45332300 Roboty instalacyjne kanalizacyjne, 45332400
Roboty instalacyjne w zakresie urzgdzen sanitarnych

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Marschallstralle 16
Miejscowos¢: Gronau
Kod pocztowy: 48599
Podpodziat krajowy (NUTS): Borken (DEA34)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Die Zufahrt zur Baustelle hat ausschlief3lich Uber die Brookstrale zu
erfolgen. Das Grundstick ist mit einem Bauzaun zu angrenzenden Wohnbebauungen getrennt.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 100 Dni

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
other-sme# Laut aktuellem Bauzeitenplan ist mit den Arbeiten voraussichtlich am 23.11.2026
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zu beginnen. Die Arbeiten sind bis zum 01.09.2027 abzuschlie3en, d. h. abnahmereif
fertigzustellen.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Certyfikaty od niezaleznych organizacji dotyczgce standardéw zapewnienia jakosci
Opis kryterium selekgji: Die Eignung ist durch Eintragung in die Liste des Vereins fur
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder durch die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) oder durch eine
Eigenerklarung gemal Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt
das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die in der EEE oder
im Formblatt 124 angegebenen Nachweise innerhalb von sechs Kalendertagen nach
Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfullung des Auftrages auf die Fahigkeit
anderer Unternehmen, ist deren Eintrag im o.g. Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die
Erklarungen bzw. Nachweise gemal der EEE oder der Eigenerklarung gemaf Formblatt 124
fur diese Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher
Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in deutscher Sprache beizufiigen. Das Formblatt
124 wird mit den Vergabeunterlagen zum Download bereitgestellt.Die Eignung ist durch
Eintragung in die Liste des Vereins fur Praqualifikation von Bauunternehmen e.V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder durch die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (EEE) oder durch eine Eigenerklarung gemafl Formblatt 124 (Eigenerklarung
zur Eignung) nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die
engere Wahl, sind die in der EEE oder im Formblatt 124 angegebenen Nachweise innerhalb
von sechs Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erflllung
des Auftrages auf die Fahigkeit anderer Unternehmen, ist deren Eintrag im o.g.
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklarungen bzw. Nachweise gemal’ der EEE
oder der Eigenerklarung gemafly Formblatt 124 fur diese Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in deutscher Sprache beizufligen. Das Formblatt 124 wird mit den
Vergabeunterlagen zum Download bereitgestellt.

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: - Angaben zu den zur Verfigung stehenden Arbeitskraften des
Bieters. - - Angabe gem. Eigenerklarung zur Eignung, Formular 124. - Angaben zu
Referenzen Uber in den letzten 5 Jahren ausgefihrten und mit der Ausschreibung
vergleichbaren Leistungen. - Angabe gem. Eigenerklarung zur Eignung, Formular 124.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Angaben zu Referenzen Uber in den letzten 5 Jahren ausgefihrten
und mit der Ausschreibung vergleichbaren Leistungen Umsatz des Unternehmens in den
letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere
Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss
des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. Angabe gem.
Eigenerklarung zur Eignung, Formular 124.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
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Opis kryterium selekcji: - Nachweis Uber den Eintrag in die Handwerksrolle oder ein
vergleichbares nationales Register

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgeflhrten Leistungen. Angabe gem. Eigenerklarung zur Eignung,
Formular 124.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Nachweis Uber den Eintrag in das Handelsregister sowie in das
ortliche Gewerberegister oder ein vergleichbares nationales Register

5.1.10. Kiryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
Kategoria kryterium udzielenia zamowienia waga: Kolejno$¢ wedtug waznosci
Kryterium udzielenia - Liczba: 1
Uzasadnienie, dlaczego nie okreslono wagi kryteriéw udzielenia zaméwienia: niedrigster Preis

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 08/09/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYRELNGL/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/ CXPWYRELNGL

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXPWYRELNGL
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 66 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy niektére brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogqg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Gelangt das Angebot eines nicht praqualifizierten Bieters in die engere
Wahl, sind die in der EEE oder im Formblatt 124 angegebenen Nachweise innerhalb von
sechs Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
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Data otwarcia: 15/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Miejsce: Stadt Gronau (Westf.) Fachdienst Allgemeine Bauverwaltung Vergabestelle
Nebenstelle Planen, Bauen und Umwelt Griinstiege 64 48599 Gronau

Informacje dodatkowe: Bieter/innen und deren bevollmachtigte Personen sind bei der
Angebotsoffnung gemal § 55 Vergabeordnung - VgV nicht zugelassen.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Siehe "Besondere Vertragsbedingungen”, die den
Vergabeunterlagen beigefiigt sind.

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: nie

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Westfalen
Informacje o terminach odwotania: Die Einlegung von Rechtsbehelfen richtet sich nach den §§
160 ff. des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB. Die Fristen des § 160 Abs.
3 GWB sind zu beachten. Ein Antrag auf Nachprifung ist u. a. gemaf} § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
unzulassig, wenn er nicht innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, erhoben wird.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadt Gronau (Westf.)
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Vergabekammer Westfalen
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadt Gronau (Westf.)

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadt Gronau (Westf.)
Numer rejestracyjny: 05554002002-31001-75
Adres pocztowy: Nebenstelle Planen, Bauen und Umwelt, Grinstiege 64
Miejscowos¢: Gronau
Kod pocztowy: 48599
Podpodziat krajowy (NUTS): Borken (DEA34)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Allgemeine Bauverwaltung, Vergabestelle
E-mail: m.riewe@gronau.de
Telefon: +49 256212-306
Faks: +49 256212-7306
Adres strony internetowej: http://www.gronau.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
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Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Westfalen
Numer rejestracyjny: 05515-03004-07
Adres pocztowy: Albrecht-Thaer-Stralde 9
Miejscowos¢: Munster
Kod pocztowy: 48147
Podpodziat krajowy (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Geschéaftsstelle
E-mail: vergabekammer@brms.de
Telefon: +49 251411-3514
Faks: +49 251411-2165
Adres strony internetowej: http://www.bezreg-muenster.nrw.de/de
/wirtschaft_finanzen kommunalaufsicht/vergabekammer westfalen/index.html
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy
Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 3a73bf5a-2f2d-4580-95cd-a8bca48c2428 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 14/08/2026 10:22:47 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 566282-2026

Numer wydania Dz.U. S: 157/2026

Data publikacji: 17/08/2026
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